
MASKINSKREVET AVSKRIFT AV EN DEL AV ET BREV FRA JOHN HOLM 
DATERT 8. JULI – 1946, TIL AXEL HOLM.  DET ER MULIG DET VAR DETTE 
OLA VEDLA I BREV TIL KAROLINE HOLM DATERT 9. MARS – 1947 
(EGENTLIG 1948).  INGEN KONVOLUTT. 
 
Avskrift 
 
Julay 8 1946 
Dell Rapids So Dakota. 
 
Kjære broder. Axel 
 
…….Nu i Dag sender jeg To hunder Daler tel Stjørdalens Sparebank for å sette inn på 
banken, i mitt navn.  Du kunde ta vare pa bank boken.  Jeg skal snart sendd mer penger 
som settes inn.  Om ikke jeg skulle komme til aa dra dem ut av banken selv, det kunne 
treffe saaledes at jeg kunne dø. Saa skal pengene deles ligt i mellem mine søsken.  Du 
faar din del, Ole sin og Laura sin og Hanna sin del alle ligt.  Jeg kommer til aa sende litt 
penger til banken nu og da, til jeg faar lit der.  Du gaar der bort til banken og taler med 
ham.  Naar pengene kommer der saa skriv til mig og lat mig høre hvor mange kroner det 
blir for hundre daler……. 
 
Bedste hilsen John 
 
 
Rett avskrift 
 
B. Køhler (signatur) 
 
Stemplet  STJØRDALENS SPAREBANK 
Kan ikke tyde underskriften, ser ut som O Sivertsen 
 
Nederst i venstre hjørne står det skrevet med blyant: 
 
$ 1.025,- 
U. 38.  Kr. 5.160,05 



TYPEWRITTEN COPY OF PART OF A LETTER FROM JOHN HOLM DATED 
JULY 8 – 1946, TO AXEL HOLM.  IT’S POSSIBLE THIS IS THE LETTER OLE 
MENTIONS IN HIS LETTER TO KAROLINE HOLM DATED MARCH 9 – 1947 
(SUPPOSED TO BE 1948).  NO ENVELOPE. 
 
Transcript 
 
Julay 8 1946 
Dell Rapids So Dakota 
 
Dear brother. Axel 
 
…….Today I’m sending Two hundred Dollars to Stjørdalen Sparebank (savings bank) 
for deposit in the bank, in my name.  You could take care of the bank book.  I’ll soon 
send more money to be deposited.  If I were not to withdraw it from the bank myself, it 
could so happen that I could die. Then the money is to be divided equally between my 
siblings.  You get your share, Ole his and Laura hers and Hanna her share all equal.  I 
will be sending a little money to the bank now and then, until I get some there.  You’ll go 
over there to the bank and talk with him.  When the money gets there write to me and let 
me know how many kroner a hundred dollars turns out to be……. 
 
Best wishes John 
 
Certified transcript 
 
B. Køhler (signature) 
 
Stamped STJØRDALENS SPAREBANK 
Can’t quite read the signature, looks like O Sivertsen 
 
In the lower left corner of the paper it’s written in pencil: 
 
$ 1.025,- 
U. 38.  Kr. 5.160,05 
 


